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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 411/2009
av den 18 maj 2009

om indring av forordning (EG) nr 798/2008 om faststillande av en forteckning over tredjelinder,
omrdden, zoner eller delomriden frin vilka fjiderfi och fjiderfiprodukter fir importeras till och
transiteras genom gemenskapen samt kraven for veterindrintyg

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 90/539/EEG av den 15 oktober
1990 om djurhilsovillkor foér handel inom gemenskapen med
och for import fran tredje land av fjaderfd och klackningsigg ('),
sarskilt artiklarna 22.3 och 24.2,

med beaktande av rddets direktiv 2002/99/EG av den 16 decem-
ber 2002 om faststillande av djurhdlsoregler for produktion,
bearbetning, distribution och inférsel av produkter av animaliskt
ursprung avsedda att anvindas som livsmedel (%), sdrskilt arti-
kel 9.2 b, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EG) nr 798/2008 (°) fast-
stills kraven for veterindrintyg for import till och transi-
tering genom gemenskapen av fjaderfd och vissa fjaderfa-
produkter. Enligt férordningen far de varor som omfattas
av den forordningen (nedan kallade varor) endast impor-
teras till eller transiteras genom gemenskapen frin sjuk-
domsfria tredjelinder, omrdden, zoner eller delomraden
som fortecknas i tabellen i del 1 i bilaga I till den for-
ordningen. I del 2 i den bilagan faststills dessutom for-
lagor till veterindrintyg. Om det for import av varor till
gemenskapen krivs undersokning, provtagning och test-
ning av vissa sjukdomar ska dessa enligt forordning (EG)
nr 798/2008 genomforas i enlighet med bilaga III till den
forordningen.

(2)  Enligt artikel 7 i foérordning (EG) nr 798/2008 fir va-
rorna endast importeras till gemenskapen om tredjelan-
det informerar kommissionen om eventuella primira ut-
brott av Newcastlesjuka eller hogpatogen avidr influensa
(HPAI) och sinder virusisolat till gemenskapens referens-
laboratorium for avidr influensa och Newecastlesjuka.

(3)  Om ett utbrott av avidr influensa har pavisats pd ett
tredjelands territorium eller i en zon eller ett eller flera

() EGT L 303, 31.10.1990, s. 6.
() EGT L 18, 23.1.2003, s. 11.
() EUT L 226, 23.8.2008, s. 1.

delomrédden i detta tredjeland, fir den behoriga myndig-
heten i tredjelandet inte lingre intyga att det territorium,
den zon eller det eller de delomrdden som fortecknas i
del 1 i bilaga I till forordning (EG) nr 798/2008 ir
fritt/fri/fria fran denna sjukdom.

(4)  Med tanke pa djurhilsan samt forebyggandet och oGver-
vakningen av lagpatogen avidr influensa (LPAI) pd ge-
menskapsniva bor primira utbrott av sjukdomen rappor-
teras till kommissionen. Artikel 7 i férordning (EG) nr
798/2008 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(5)  Kanada har visat sig kunna reagera pa utbrott av LPAI i
fjaderfaanlaggningar pé sitt territorium och effektivt for-
hindra infektionsspridning.

(6)  Kanada har dven limnat utforliga uppgifter om den epi-
demiologiska situationen och de sjukdomsbekdmpnings-
atgirder som vidtagits till kommissionen, daribland en
beskrivning av de omrdden dir det inforts officiella re-
striktioner pa grund av utbrott av LPAL

(7  Genom radets beslut 1999/201/EG av den 14 december
1998 om ingdende av avtalet mellan Europeiska gemen-
skapen och Kanadas regering om sanitira atgarder for att
skydda maénniskors och djurs hidlsa vad avser handeln
med levande djur och animaliska produkter (*) godkindes
detta avtal enligt vilket varje avtalspart ska erkdnna den
andra partens sanitara dtgirder sdsom likvirdiga om &t-
girderna objektivt visas uppné skilig sanitdr skyddsniva.

(8)  Med beaktande av avtalet och det system for sjukdoms-
bekimpning som Kanada har inrittat bor alternativa be-
stimmelser for utfirdande av intyg tillimpas for dags-
gamla kycklingar och klickigg som hirror fran omriden
utanfér de omraden som omfattas av officiella restriktio-
ner pd grund av LPAIL Foljaktligen bor forlagorna till
veterindrintyg for dagsgamla kycklingar av andra arter
an ratiter och for klickdgg av fjaderfin av andra arter
an ratiter dndras sd att det infors alternativa intygsbe-
stimmelser for Kanada for eventuella framtida utbrott
av LPAL

() EGT L 71, 18.3.1999, s. 1.
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©

(10)

(12)

(14)

(15)

Virldsorganisationen for djurens hilsa (OIE) utfirdade
nyligen rekommendationer for vissa metoder for behand-
ling av varorna for inaktivering av sjukdomsagens. For-
lagan till veterindrintyg for dggprodukter bor darfor dnd-
ras for att ta hansyn till dessa rekommendationer.

Del 2 i bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008 bor
ddrfor dndras i enlighet med detta.

Dirutover bor testningsmetoden for en salmonella-under-
art av betydelse for djurhilsan anpassas for att tredjeldn-
der ska kunna anvinda laboratoriemetoder som rekom-
menderas av OIE. Bilaga III till forordning (EG) nr
798/2008 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

Darutéver bor en fotnot korrigeras i forlagan till vete-
rindrintyg for transitering/lagring av specifikt patogenfria
dgg, kott, malet kott och maskinurbenat kott av fjaderfs,
ratiter och frilevande fjadervilt, 4gg och aggprodukter.
Bilaga XI till forordning (EG) nr 798/2008 bor dirfor
andras i enlighet med detta.

En overgdngsperiod bor dessutom medges sd att med-
lemsstaterna och industrin kan vidta n6dvindiga tgarder
for att uppfylla de tillimpliga kraven for veterindrintyg.

Forordning (EG) nr 798/2008 bor darfor dndras i enlig-
het med detta.

De étgirder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet fran stindiga kommittén for livsme-
delskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forordning (EG) nr 798/2008 ska dndras pé foljande sitt:

1. T artikel 7 ska leden a och b ersdttas med foljande:

"a) informerar kommissionen om sjukdomssituationen inom
24 timmar efter det att primdra utbrott av LPAI, HPAI
eller Newcastlesjuka bekriftats,

b) utan onddigt drojsmél sinder virusisolat frin primdara
utbrott av HPAI och Newcastlesjuka till gemenskapens
referenslaboratorium for avidr influensa och Newcastle-
sjuka (*); sddana virusisolat ska inte kravas for import av
dgg, dggprodukter och specifikt patogenfria dgg fran
tredjelinder, omraden, zoner eller delomriden frdn vilka
import av dessa varor till gemenskapen ar tillaten,

(*) Veterinary Laboratories Agency, New Haw, Weybridge,
Surrey KT 153NB, Forenade kungariket.”

2. Bilagorna I, Il och XI ska dndras i enlighet med bilagan till
den hir forordningen.

Artikel 2

Varor for vilka de relevanta veterindrintygen har utfirdats enligt
forordning (EG) nr 7982008, i den utformning den hade fore
de dndringar som infors genom den hir forordningen, far im-
porteras till eller transiteras genom gemenskapen till och med
den 15 juli 2009.

Artikel 3

Denna férordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 18 maj 2009.

Pd kommissionens vignar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Bilagorna I, Il och XI ska dndras pd foljande sitt:
1. Del 2 i bilaga I ska dndras pd foljande sitt:

a) Forlagan till veterindrintyg for dagsgamla kycklingar av andra arter dn ratiter (DOC) ska ersittas med foljande:
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"Forlaga till veterindrintyg for dagsgamla kycklingar av andra arter in ratiter (DOC)
LAND Veterinérintyg for EU
I.1. Avsandare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a
Namn
1.3. Central behérig myndighet
Adress
Tel.N° 1.4. Lokal behérig myndighet
g 1.5. Mottagare 1.6.
E’ Namn
£
2
2 Adress
£ Postnr
o
5 Tel.N°
b=
2017 Ursprungsland 1ISO-kod | I.8. Ursprungs- Kod 1.9. Bestammelseland 1SO-kod 1.10.
= region
@ I I |
2 I.11. Ursprungsort/fiskeplats l.12.
b
2 Namn Godkannande nr
é Adress
Namn Godkannande nr
Adress
Namn Godkéannande nr
Adress
1.18. Lastningsort 1.14. Datum foér avsandning Tidpunkt for avséndning
Adress Godkéannande nr
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inférsel till EU
Flyg [ Fartyg [ Jarnvagsvagn []
Vagtransport [] Ovriga [
Identifikation: 1.17. CITES-nr
Dokumentreferens:
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (KN)
1.20. Antal/Kvantitet
1.21. 1.22. Antal férpackningar
1.23. Containernummer/férseglingens nummer |.24.
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/fér
Avel [
1.26. 1.27. Fér import och inférsel till EU —1
1.28. Identifiering av varorna
Arter (Vetenskapligt namn) Ras/Kategori Antal
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LAND DOC (dagsgamla kycklingar av andra arter &n ratiter)
II. Halsoinformation Il.a. Intyg nr Il.b.
1.1 Djurhélsointyg
| egenskap av officiell veterinar intygar jag féljande om de dagsgamla kycklingar (') som beskrivs i detta intyg:
1.1 De uppfyller bestdmmelserna i direktiv 90/539/EEG.
1.1.2 De har klackts i
(O antingen [omradet med KOden ..........ccccreeneneriereneisincneies s |
C)(*) eller [delomradet/delomradena ........c..ccceveneeeieneesiiriesnnnnns ]
3 Om de flockar fran vilka klackédggen kommer importerades till ursprungslandet, -omradet, -zonen eller -delomradet skedde detta
% enligt veterinarvillkor som &r minst lika strdnga som de relevanta kraven i direktiv 90/539/EEG och eventuella tillhérande beslut.
E 1.1.3 De kommer fran

(® @) antingen

) eller

I.1.4
(®)®) antingen

®)C)('2) eller

Gy eller

() antingen

@) eller

I.1.5

[omradet med KOden ........ccccvvivvcieniiieeine e )]

delomradet/delomradena .........cccoeeeiviievviee e, )]

a) som vid utfardandedatum fér detta intyg var fritt/fria fran Newcastlesjuka enligt definitionen i férordning (EG) nr 798/2008,
b) dar det genomfors ett program for 6vervakning av aviar influensa i enlighet med férordning (EG) nr 798/2008.

De kommer fran

[omradet med Koden ... ]

[omradet med Koden ... , med undantag av omraden som omfattas av officiella restriktioner pa
grund av lagpatogen aviar influensa enligt definitionen i férordning (EG) nr 798/2008,]

[delomradet/delomradena ........cccccoevivvieeineciiisine s B

[I.1.4.1 som vid utfardandedatum fér detta intyg var fritt/fria fran hogpatogen och lagpatogen avidr influensa enligt definitionen i
férordning (EG) nr 798/2008.]

[II.11.4.1 som vid utfardandedatum fér detta intyg var fritt/fria fran hdgpatogen aviér influensa enligt definitionen i férordning (EG) nr
798/2008, och

(antingen [a) harrér fran foréldraflockar som har hallits i en anlaggning dér det med negativt resultat har genomfdrts
dvervakning av aviér influensa inom 21 dagar fére insamlingen av de 4gg som de dagsgamla kycklingarna
klackts ur,]

(Peller [a) harrdr fran foraldraflockar som har hallits i en anldggning dér det under de sista 21 dagarna fére insamlingen
av de 4gg som de dagsgamla kycklingarna klackts ur med negativt resultat har genomforts ett test for
pavisande av virus fér avidr influensa pa ett slumpmaéssigt urval av svabbprover fran kloak och luftrér/svalg
fran minst 60 fjaderfan i anldggningen eller fran alla fiaderfan om det finns farre &n 60 fjaderfan i anlagg-
ningen,]

b) de dagsgamla kycklingarna kommer fran en anlaggning

— runt vilken det inom en radie av 1 km inte har férekommit lagpatogen aviar influensa pa nagon
anléggning under de senaste 30 dagarna,

— dar det inte finns nagot epidemiologiskt samband till en anlaggning dar aviar influensa har pavisats under
de senaste 30 dagarna.]

a) De har inte vaccinerats mot aviér influensa.
b) De harrér fran foraldraflockar som
(®) antingen [inte har vaccinerats mot avidr influensa.]

©) eller [vaccinerades mot aviér influensa i enlighet med en vaccinationsplan som uppréttats enligt férordning (EG) nr 798/2008
med

(namn och typ av vaccin som anvéndes)

VId e veckors alder.]
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Halsoinformation Il.a. Intyg nr ILb.

I.1.6

1.1.7

(®) eller

1.1.8

1.9
©)[1.1.10
I1.1.11
.1.12
I.2.

© 2.1

De kléacktes i den eller de anlaggningar som anges i falt .11 i del | och som godkants officiellt i enlighet med krav som minst motsvarar dem i
bilaga I till direktiv 90/539/EEG, och

a) for vilken/vilka godkannandet inte har upphévts eller dragits in,
b) vilken/vilka vid tidpunkten fér avséndningen inte var féremal fér nagra djurhélsorestriktioner,

¢) runt vilken/vilka det inom en radie av 10 km, eventuellt inbegripet angrédnsande lands territorium, inte har férekommit nagot utbrott av
hégpatogen aviar influensa eller Newcastlesjuka atminstone under de senaste 30 dagarna.

De har klackts ur agg som harrér fran flockar som

a) i minst sex veckor omedelbart fére importen till gemenskapen har hallits i officiellt godkénda anlaggningar, for vilka godkan-
nandet inte hade upphévts eller dragits in vid tidpunkten for avséndningen av klackaggen till klackeriet,

b) vid tidpunkten for avsandningen inte var féremal for nagra djurhalsorestriktioner,

c) har genomgatt ett dvervakningsprogram for

(3) antingen [Salmonella pullorum, S. gallinarum och Mycoplasma gallisepticum (hénsfaglar),]
(3 eller [Salmonelia arizonae, S. pullorum och S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis och M. gallisepticum (kalkoner),]

(3 eller [Salmonella pullorum och S. gallinarum (périhéns, vaktlar, fasaner, rapphéns och ankor),]

i enlighet med kapitel Ill i bilaga Il till direktiv 90/539/EEG och inte har visat sig vara smittade med, eller givit anledning att
missténka infektion med dessa sjukdomsagens,

(3 antingen [d) inte har vaccinerats mot Newcastlesjuka,]

[d) vaccinerades mot Newcastlesjuka med

(namn och typ (levande eller inaktiverad) av den virusstam av Newcastlesjuka som anvéndes i vaccinet eller vaccinerna)

Vid e veckors alder,]

(%) och/eller [e) vaccinerades med officiellt godkénda vacciner

BN o MOL e e e (upprepa vid behov).]

De har klackts ur &gg som
(a) fore avséndningen till klackeriet hade maérkts enligt den behériga myndighetens anvisningar,

(b) har desinficerats enligt den behériga myndighetens anvisningar.

De klacktes den ... (datum).

De vaccinerades med officiellt godké&nda vacciner den ... MOt o (upprepa vid behov).]
De undersoktes vid tidpunkten for avséndningen och uppvisade inga kliniska sjukdomstecken och ingen misstanke om sjukdom férelag.
De har inte varit i kontakt med fjaderfan som inte uppfyller kraven i detta intyg eller med vilda faglar.

Tilliggsgarantier avseende folkh&lsan

Det kontrollprogram fér salmonella som avses i artikel 10 i férordning (EG) nr 2160/2003 och de sarskilda kraven fér anvandningen av
antimikrobiella &mnen och vacciner i férordning (EG) nr 1177/2006 har tillampats pa den ursprungliga foraldraflocken och féréldraflocken har
testats med avseende pa férekomst av serotyper av salmonella av betydelse for folkhalsan.

Datum for senaste provtagning av fordldraflocken med KANnt reSUAL: ..........ocooviiiii i e e
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1. Hélsoinformation ILa. Intyg nr ILb.
Resultat av alla provtagningar pa féréldraflocken:
(®) (") antingen [Positivt]
() (") eller [Negativt]
De sérskilda kraven foér anvéndningen av antimikrobiella &mnen och vacciner i férordning (EG) nr 1177/2006 har tillampats pa de
dagsgamla kycklingarna.
Utanfér kontrollprogrammet fér salmonella har
(3 antingen [antimikrobiella &mnen inte administrerats till dagsgamla kycklingar (inklusive injektion i gg).]
() (®) eller [fdljande antimikrobiella &mnen administrerats till dagsgamla kycklingar (inklusive injektion i Bgg): .. oerererererenemnereeinrennes

®ma.2 Nar det galler dagsgamla kycklingar som &r avsedda for avel har varken Salmonella Enteritidis eller Salmonella Typhimurium pavisats i
det kontrollprogram som avses i punkt 11.2.1.]

1.3. Tilldggsgarantier avseende djurhélsan
| egenskap av officiell veterinér intygar jag dessutom féljande:

© .3 Om séandningen ar avsedd fér en medlemsstat for vilken status har faststallts i enlighet med artikel 12.2 i direktiv 90/539/EEG géller att

(3) antingen
(®) eller
(®) eller

G)[I1.3.2

© [1.3.3

1.4

(%) [I1.4.1

® () antingen

() () eller

("0 [.4.2
(M.s.
11.5.1

de dagsgamla kycklingar som beskrivs i detta intyg kommer fran klackagg som harrér fran flockar som

[inte har vaccinerats mot Newcastlesjuka.]

[har vaccinerats mot Newcastlesjuka med ett inaktiverat vaccin.]

[vaccinerades mot Newcastlesjuka med ett levande vaccin senast 60 dagar foére den dag da aggen samlades in.]

Foljande tilldggsgarantier faststillda av bestdmmelsemedlemsstaten enligt artiklarna 13 och/eller 14 i direktiv 90/539/EEG uppfylls:

Om bestdmmelsemedlemsstaten &ar Finland eller Sverige géller att de dagsgamla kycklingar som ska ingé i flockar av avelsfjaderfa eller
flockar av bruksfjaderfa kommer fran flockar som har testats med negativt resultat enligt kommissionens beslut 2003/644/EG.]

Tilliggskrav i friga om hélsa
| egenskap av officiell veterinér intygar jag dessutom féljande:

Aven om anvandning av vaccin mot Newcastlesjuka som inte uppfyller de sarskilda kraven i bilaga VLI till férordning (EG) nr 798/2008
inte ar férbjuden i

[omradet med Koden ... B

[delomradet/delomradena .........cccooeiiveneinecnnre ]

géller féljande for de avelsfjaderfan som de dagsgamla kycklingarna harrér fran:

(a) De har atminstone under de senaste 12 manaderna inte vaccinerats med sadana vacciner.

(b) De kommer fran en flock eller flockar som har genomgatt ett virusisoleringstest for Newcastlesjuka som har genomforts pa ett
officiellt laboratorium hogst 14 dagar fore avséndningen pa ett slumpmassigt urval av kloaksvabbprover fran minst 60 faglar i varje
flock utan att nagot aviart paramyxovirus med ett intracerebralt patogenitetsindex (ICPI) stérre 8n 0,4 har hittats.

(c) De har under de sista 60 dagarna fore avséndningen inte varit i kontakt med fj&derfan som inte uppfyller villkoren i a och b.

(d) De har hallits isolerade under officiell Gvervakning pa ursprungsanlaggningen under den fjortondagarsperiod som avses i b.

Klackaggen fran vilka de dagsgamla kycklingarna har kléckts har varken pa klackeriet eller under transporten varit i kontakt med agg eller
fiaderfan som inte uppfyller ovanstaende krav.]

Intyg fér djurtransport
| egenskap av officiell veterinér intygar jag dessutom féljande:
De dagsgamla kycklingar som beskrivs i detta intyg transporteras i engangsférpackningar som inte anvéants tidigare och som

(@) enbart innehaller dagsgamla kycklingar som ar av samma art, kategori och typ och kommer frdn samma anléaggning,
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I Halsoinformation Il.a. Intyg nr IL.b.

(b

~

har markts med féljande uppgifter:

— det avsandande tredjelandets, omradets, zonens eller delomradets hamn,
— fj&derfaart,

— antal kycklingar,

— vilken kategori och produktionstyp de &r avsedda fér,

— produktionsanlaggningens namn, adress och godkannandenummer,

— ursprungsanléggningens godkénnandenummer,

— bestdmmelsemedlemsstat,

(c

~

har tillslutits enligt den behdériga myndighetens anvisningar pa ett satt som gér det omdjligt att byta ut innehallet.

De containrar och fordon i vilka de ovan ndmnda forpackningarna har transporterats har rengjorts och desinficerats fére lastning enligt den
behdriga myndighetens anvisningar.

Anmérkningar

Del I:
— Falt 1.8: Ange vid behov ursprungszonens eller ursprungsdelomradets kod enligt kolumn 2 i del 1 i bilaga | till férordning (EG) nr 798/2008.
— Falt 1.11: Namn, adress och godkannandenummer fér klackeri och anlaggning fér avelsfjaderfa.

— Falt 1.15: Ange jarnvagsvagnarnas registreringsnummer, lastbilarnas registreringsnummer, fartygsnamnen, och avgangsnummer fér flygen om det ar
kant. Vid transport i containrar eller lador anges det totala antalet och eventuella registreringsnummer. Eventuella forseglingsnummer anges i falt 1.23.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemets nomenklatur (Varldstullorganisationen): 01.05 eller 01.06.39.
— Falt .28 (Kategori): Valj ett av féljande alternativ: Ren linje/mor- och farforaldrar/féraldrar/varphdns/slaktkycklingar/vriga.

Del II:

1) Dagsgamla kycklingar enligt definitionen i fdrordning (EG) nr 798/2008.
2) Omréadets kod enligt kolumn 2 i del 1 i bilaga | till fdrordning (EG) nr 798/2008.
3) Stryk det som inte &r tillampligt.

5 Stryk det som inte &r tillampligt.

%) Denna garanti géller endast fér dagsgamla kycklingar av arten Gallus gallus.

7) Om nagot av resultaten var positivt for féljande serotyper under flockens livstid ska resultatet anges som positivt:
— Flockar av avelsfiaderfa: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow or Salmonella Infantis;
— Flockar av bruksfiaderfa: Salmonella Enteritidis and Salmonella Typhimurium.

()
)
©)
(%) Ange delomradets eller delomradenas namn.
®)
©)
()

(8) Anges om det &r tillampligt: Namn och verksamt &mne fér de antimikrobiella &mnen som anvénts.

(%) Stryk om séndningen inte &r avsedd fér transport till Finland och Sverige.

(19 Denna garanti krévs endast for fiderfan fran lander, omraden, zoner eller delomraden dér artikel 13.1 i férordning (EG) nr 798/2008 géller.
(') Observera att medlemsstaternas behdriga myndigheter i enlighet med radets férordning (EG) nr 1/2005 ska underséka djuren efter inférseln till

gemenskapen for att kontrollera om de ar i tillrdckligt god kondition for fortsatt transport. Om kraven inte uppfylls ska djuren lastas av och ytterligare
atgarder vidtas.

(1?) Galler endast for Kanada.

Detta intyg géller i tio dagar.

Officiell veterinar

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel”
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b) Forlagan till veterindrintyg for klickdgg av fjaderfin av andra arter dn ratiter (HEP) ska ersittas med foljande:

"Forlaga till veterinirintyg for klickigg av fjiderfin av andra arter dn ratiter (HEP)

LAND Veterinérintyg for EU
I.1. Avsandare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a
Namn
1.3. Central behérig myndighet
Adress
Tel.N° 1.4. Lokal behérig myndighet
s 1.5. Mottagare 1.6.
2 Namn
€
2
2 Adress
£ Postnr
N Tel.N°
5 el.
£
2| 1.7. Ursprungsland ISO-kod | I.8. Ursprungs- Code | 1.9. Bestdmmelseland 1SO-kod 1.10.
2 region
e | I |
g I.11. Ursprungsort/fiskeplats 1.12.
£
2 Namn Godkéannande nr
= Adress
a
Namn Godkéannande nr
Adress
Namn Godkéannande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avséndning Tidpunkt fér avséndning
Adress Godkéannande nr
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inférsel till EU
Flyg (1 Fartyg (] Jarnvagsvagn [
Vagtransport [] Ovriga [
Identifikation: 1.17. CITES-nr
Dokumentreferens:
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (KN)
04.07
1.20. Antal/Kvantitet
1.21. 1.22. Antal férpackningar
1.23. Containernummer/férseglingens nummer 1.24.
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for
Avel ]
1.26. 1.27. F&r import och inférsel till EU I |
1.28. Identifiering av varorna
Arter (Vetenskapligt namn) Ras/Kategori System for identitetsmérkning Identifieringsnummer Antal
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LAND HEP (kldckégg av fjaderfén av andra arter &n ratiter)
1. Halsoinformation Il.a. Intyg nr Il.b.
I.1. Djurhélsointyg
| egenskap av officiell veterinar intygar jag féljande om de klackégg (') som beskrivs i detta intyg:
1.1 De uppfyller bestdmmelserna i direktiv 90/539/EEG.
I.1.2 De kommer fran flockar som vistats i
(@) antingen  [tomradet Med KOGBN .....c.cieveeirineieieeicse e ]
o ) eller [delomradet/delomradena ..........cccoeveevveeevreerriesereeenens ]
% i minst tre manader. Om de flockar fran vilka klackaggen kommer importerades till ursprungslandet, -omradet, -zonen eller
= -delomradet skedde detta enligt veterinarvillkor som ar minst lika strénga som de relevanta kraven i direktiv 90/539/EEG och
3 eventuella tillhérande beslut.
1.1.3 De kommer fran
(®)©®) antingen [omradet med KOden ..........cccocueevieeerecieecesese e ]
(®)(* eller [delomradet/delomradena ..........cccooceveeeeneeieeisnneniens ]
a) som vid utfardandedatum for detta intyg var fritt/fria fran Newcastlesjuka enligt definitionen i férordning (EG) nr 798/2008,
b) dér det genomférs ett program for Svervakning av aviér influensa i enlighet med férordning (EG) nr 798/2008.
1.1.4 De kommer fran
— ®)@) antingen [omradet med KOEN ......c.cccvevvevreeerrveieeeiieesieseseenens ]
B9 eller  [omradet med KON .........ccccoeveeveecereercseeerese s , med undantag av omraden som omfattas av officiella restriktioner pa
grund av lagpatogen aviar influensa enligt definitionen i férordning (EG) nr 798/2008,]
) eller [delomradet/delomradena ..........ccccoveeevveeevreerieseseenens ]

(3 antingen

(®) eller

1.5
(3 antingen

(®) eller

[I.1.4.1 som vid utfardandedatum for detta intyg var fritt/fria fran hégpatogen och lagpatogen aviar influensa enligt definitionen i
férordning (EG) nr 798/2008.]

[l.1.4.1 som vid utfardandedatum fér detta intyg var fritt/fria fran hdgpatogen aviér influensa enligt definitionen i férordning (EG) nr
798/2008, och

(®antingen [a) hérrdr fran foréldraflockar som har hallits i en anldggning dér det med negativt resultat har genomférts dvervakning
av aviér influensa inom 21 dagar fére insamlingen av 8gg,]

(eller [a) hérror fran foraldraflockar som har hallits i en anlaggning dér det under de sista 21 dagarna fére insamlingen av agg
med negativt resultat har genomfdrts ett test for pavisande av virus fér avidr influensa pa ett slumpmaéssigt urval av
svabbprover fran kloak och luftrér/svalg fran minst 60 fjaderfan i anlaggningen eller fran alla fjaderfan om det finns
farre &n 60 fiaderfén i anlaggningen,]

b) klackdggen kommer fran en anlaggning

— runt vilken det inom en radie av 1 km inte har férekommit |agpatogen aviér influensa pa nagon anlaggning under
de senaste 30 dagarna,

— dér det inte finns nagot epidemiologiskt samband till en anldggning dér aviér influensa har pavisats under de
senaste 30 dagarna.]

De harrér fran foraldraflockar som
[inte har vaccinerats mot aviar influensa.]

[vaccinerades mot avidr influensa i enlighet med en vaccinationsplan som uppréttats enligt férordning (EG) nr 798/2008 med

(namn och typ av vaccin som anvéndes)

VI e veckors alder.]
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Il Hélsoinformation ILa. Intyg nr ILb.
1.1.6 De kommer fran flockar som

() antingen

(®) eller

() ochveller

©N17
1.8
I1.1.9

1.1.10

1.2.

G 2.1

(a) undersoktes vid utfardandedatum for detta intyg och inte uppvisade nagra kliniska sjukdomstecken och ingen misstanke om
sjukdom férelag,

(b) i minst sex veckor omedelbart fére importen till gemenskapen har hallits i den eller de anlaggningar som anges i falt .11 i
del | och som godkants officiellt i enlighet med krav som minst motsvarar dem i bilaga Il till direktiv 90/539/EEG, och

— for vilken/vilka godkénnandet inte har upphéavts eller dragits in,
— vilken/vilka inte ar féremal for nagra djurhélsorestriktioner,

— runt vilken/vilka det inom en radie av 10 km, eventuellt inbegripet angrénsande lands territorium, inte har férekommit
nagot utbrott av hdgpatogen aviar influensa eller Newcastlesjuka atminstone under de senaste 30 dagarna,

(¢) under den period som avses i b inte har varit i kontakt med fjaderfan som inte uppfyller kraven i detta intyg eller med vilda
faglar,
(d) har genomgatt ett Gvervakningsprogram for

(®) antingen [Salmonella pullorum, S. gallinarum och Mycoplasma gallisepticum (hénsfaglar),]
() eller [Salmonella arizonae, S. pullorum och S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis och M. gallisepticum (kalkoner),]

() eller [Salmonella pullorum och S. gallinarum (parlhdns, vaktlar, fasaner, rapphdns och ankor),]

i enlighet med kapitel Il i bilaga Il till direktiv 90/539/EEG och inte har visat sig vara smittade med, eller givit anledning att
missténka infektion med dessa sjukdomsagens,

[(e) inte har vaccinerats mot Newcastlesjuka,]

[(e) vaccinerades mot Newcastlesjuka med

(namn och typ (levande eller inaktiverad) av den virusstam av Newcastlesjuka som anvéndes i vaccinet eller vaccinerna)

Vid veckors alder,]
[(F) vaccinerades med officiellt godk&nda vacciner

BN o s MO s (upprepa vid behov).]
De har MArkts mMed ..o (fargat black) s& som utvisats i falt [.28 av intyget.
De har desinficerats i enlighet med mina anvisningar med ............... (namn pa produkt och verksamt amne) i .............. (tid i minuter).
De har samlats in fr.o.m. den ... FOM. BN o (datum).

De undersdktes vid utfardandedatum for detta intyg och uppvisade inga kliniska sjukdomstecken och ingen misstanke om sjukdom
forelag.

Tilldggsgarantier avseende folkhélsan

Det kontrollprogram for salmonella som avses i artikel 10 i férordning (EG) nr 2160/2003 och de séarskilda kraven for anvandningen av
antimikrobiella &mnen och vacciner i férordning (EG) nr 1177/2006 har tillampats pa den ursprungliga féraldraflocken och féréldraflocken
har testats med avseende pa férekomst av serotyper av salmonella av betydelse for folkhalsan.

Datum fér senaste provtagning av féraldraflocken med Kant resultat: ...
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1. Halsoinformation Il.a. Intyg nr Il.b.
Resultat av alla provtagningar pa féraldraflocken:
(®) (®) antingen [Positivt]
() (8) eller [Negativt]
G 2.2 Varken Salmonella Enteritidis eller Salmonella Typhimurium har pavisats i det kontrollprogram som avses i punkt 11.2.1.]
I.3. Tilliggsgarantier avseende djurhélsan
| egenskap av officiell veterindr intygar jag dessutom féljande:
") [.3.1 Om séndningen ar avsedd for en medlemsstat for vilken status har faststallts i enlighet med artikel 12.2 i direktiv 90/539/EEG géller att
de klackagg som beskrivs i detta intyg harror fran fiaderfan som
() antingen [inte har vaccinerats mot Newcastlesjuka.]
() eller [har vaccinerats mot Newcastlesjuka med ett inaktiverat vaccin.]
() eller [vaccinerades mot Newcastlesjuka med ett levande vaccin senast 60 dagar fore den dag da aggen samlades in.]
@ms2 Féljande tillaggsgarantier faststéllda av bestimmelsemedlemsstaten enligt artikel 13 och/eller artikel 14 i direktiv 90/539/EEG uppfylls:
*ms.s Om bestdmmelsemedlemsstaten &r Finland eller Sverige galler att klackdggen kommer fran flockar som har testats med negativt resultat
enligt kommissionens beslut 2003/644/EG.]
1.4. Tillaggskrav i fraga om hélsa
| egenskap av officiell veterindr intygar jag dessutom féljande:
©m4 Aven om anvindning av vaccin mot Newcastlesjuka som inte uppfyller de sérskilda kraven i bilaga VLIl till férordning (EG) nr 798/2008

() () antingen

(@) (4 eller

I.5.

1.5.1

inte ar férbjuden i

[omradet med KOden ......ccccovvveie i 1

[delomradet/delomradena ..........ccoccoveininieie s i1

géller féljande for de fiaderfan som klackaggen harrér fran:

a) De har atminstone under de senaste 12 manaderna inte vaccinerats med sadana vacciner.

b) De kommer fran en flock eller flockar som har genomgatt ett virusisoleringstest for Newcastlesjuka som har genomférts pa ett
officiellt laboratorium hégst 14 dagar fére avsandningen pa ett slumpmaéssigt urval av kloaksvabbprover fran minst 60 faglar i varje
berdrd flock utan att nagot aviart paramyxovirus med ett intracerebralt patogenitetsindex (ICPI) stérre &n 0,4 har hittats.

c) De har under de sista 60 dagarna fére avsandningen inte varit i kontakt med fjaderfdn som inte uppfyller villkoren i a och b.

d) De har hallits isolerade under officiell dvervakning pa ursprungsanlaggningen under den fjortondagarsperiod som avses i b.]

Intyg fér djurtransport

| egenskap av officiell veterinér intygar jag dessutom féljande:

Klackéaggen transporteras i fullstandigt rena engangsférpackningar som inte har anvénts tidigare och som

a) enbart innehaller klackédgg som &r av samma art, kategori och typ och kommer fran samma anlaggning,
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1. Hélsoinformation ILa. Intyg nr ILb.

—
O
~

har mérkts med féljande uppgifter:

— orden ’fér klackning’,

— det avsandande tredjelandets, omradets, zonens eller delomradets namn,
— fjaderfaart,

— antal agg,

— vilken kategori och produktionstyp de &r avsedda fér,

— produktionsanlaggningens namn, adress och godkannandenummer,

— ursprungsanlaggningens godkénnandenummer,

— bestdmmelsemediemsstat,

(c

<

har tillslutits enligt den behdriga myndighetens anvishingar pa ett satt som gér det omdjligt att byta ut innehallet.

1.5.2 De containrar och fordon i vilka de ovan ndmnda férpackningarna har transporterats har rengjorts och desinficerats fére lastning enligt
den behériga myndighetens anvisningar.

Anmérkningar

Del I:
— Falt 1.8: Ange vid behov ursprungszonens eller ursprungsdelomradets kod enligt kolumn 2 i del 1 i bilaga | till férordning (EG) nr 798/2008.
— Fa&lt 1.11: Namn, adress och godkannandenummer fér anlédggningen f6r avelsfjaderfa.

— Falt 1.15: Ange jarnvagsvagnarnas registreringsnummer, lastbilarnas registreringsnummer, fartygshamnen, och avgangsnummer for flygen om det &r
kéant. Vid transport i containrar eller lador anges det totala antalet och eventuella registreringsnummer. Eventuella férseglingshnummer anges i falt 1.23.

— Falt .28 (Kategori): Valj ett av féljande alternativ: Ren linje/mor- och farféraldrar/féraldrar/varphdns/agg fér konsumtion fran kalkoner/évriga. (Identifika-
tionssystem och identifikationsnummer): Ange &ggmarkning.

Del II:

(") Fér Klackagg av fiaderfan enligt definitionen i férordning (EG) nr 798/2008 med undantag av ratiter.
(3 Omradets kod enligt kolumn 2 i del 1 i bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008.

(3) Stryk det som inte &r tillampligt.

(%) Ange delomradets eller delomradenas namn.

(5) Galler fér fjaderfan av arten Gallus gallus.

(®) Om nagot av resultaten var positivt for foljande serotyper under féraldraflockens livstid ska resultatet anges som positivt: Saimonella Infantis,
Salmonella Virchow och Salmonella Hadar.

(") Stryk om séndningen inte &r avsedd fér transport till Finland och Sverige.
(®) Stryk det som inte ar tilampligt.

(% Vid avséndningen ska varje &gg markas i enlighet med kommissionen férordning (EEG) nr 1868/77, bland annat med godkannandenummer fér
anlaggningen for avelsfiaderfa i outplanlig svart farg. Markningen ska vara laslig och avfattad pa minst ett gemenskapssprak.

(19 Galler endast fér Kanada.

Detta intyg géller i tio dagar.

Officiell veterinar

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:”
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¢) Forlagan till veterinirintyg for dggprodukter (EP) ska ersittas med foljande:

“Forlaga till veterinirintyg for dggprodukter (EP)

LAND Veterinérintyg fér EU
I.1. Avsandare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a
Namn
1.3. Central behérig myndighet
Adress
Tel.N© 1.4. Lokal behérig myndighet
c
§, I.5. Mottagare 1.8.
£ Namn
°
c
3 Ad
ress
£
° Postnr
[
£ Tel.N°
2
2| 1.7. Ursprungsland ISO-kod | 1.8. Ursprungs- Kod 1.9. Bestdmmelseland 1SO-kod 1.10.
o region
5 | | |
g I.11. Ursprungsort/fiskeplats l.12.
= Namn Godkannande nr
8 Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avséndning
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inférsel till EU
Flyg (1 Fartyg (] Jarnvagsvagn []
Végtransport [] Ovriga [
Identifikation: 117,
Dokumentreferens:
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (KN)
1.20. Antal/Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [J Fryst (]
1.23. Containernummer/férseglingens nummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/fér
Livsmedel []
1.26. 1.27. Fér import och infdrsel till EU —1
1.28. Identifiering av varorna
Godkannandenummer fér anlaggningar
Arter (Vetenskapligt namn) Varuslag Tillverkningsanlaggning Kyl-/fryshus Antal férpackningar Nettovikt
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LAND EP (&ggprodukter)

Del lI: Intyg

II. Halsoinformation Il.a. Intyg nr Il.b.

I.1. Djurhélsointyg

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att de dggprodukter som beskrivs i detta intyg har framstallts fran &gg som kommer fran
en anlaggning som vid utfdrdandedatum f6r detta intyg ar fri fran hégpatogen aviar influensa enligt definitionen i férordning (EG) nr
798/2008, och

‘(a1l;tllf1gin [runt vilken det inom en radie av 10 km, eventuellt inbegripet angrénsande lands territorium, inte har férekommit nagot utbrott av
hégpatogen avidr influensa eller Newcastlesjuka atminstone under de senaste 30 dagarna.]

eller

M [Aggprodukterna har bearbetats enligt féljande:

(') antingen [Flytande aggvita har varmebehandlats

(") antingen  [vid 55,6 °C i 870 sekunder.]

(" eller [vid 56,7 °C i 232 sekunder.]

(" eller [Aggula som tillsatts 10 % salt har varmebehandlats vid 62,2 °C i 138 sekunder.]

() eller [Torkade &gg har varmebehandlats

(") antingen  [vid 67 °C i 20 timmar.]

() eller [vid 54.4°C i 513 timmar.]

1.2 Halsointyg

| egenskap av officiell veterindr/inspektdr intygar jag att jag ar fértrogen med de tilldmpliga bestdmmelserna i férordningarna (EG) nr
178/2002, (EG) nr 852/2004 och (EG) nr 853/2004 och att de aggprodukter som beskrivs i detta intyg har erhallits enligt kraven i
dessa forordningar, sarskilt nar det galler féljande:

1.2.1 De kommer fran en anléggning (anlaggningar) som tillampar ett HACCP-baserat program i enlighet med férordning (EG) nr 852/2004.

.2.2 De har framstéllts av ravaror som uppfyller kraven i avsnitt X kapitel IL.Il i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004.

1.2.3 De har framstallts i enlighet med hygienkraven i avsnitt X kapitel ILIll i bilaga Ill till férordning (EG) nr 853/2004.

1.2.4 De uppfyller kraven i analysspecifikationerna i avsnitt X kapitel ILIV i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004 och de relevanta
kriterierna i férordning (EG) nr 2073/2005 om mikrobiologiska kriterier for livsmedel.

1.2.5 De har identifieringsmarkts i enlighet med avsnitt | i bilaga Il och avsnitt X kapitel 1.V i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004.

1.2.6 De garantier for levande djur och produkter framstéllda darav som féreskrivs i de planer for pavisande av restsubstanser som

l&mnats in enligt direktiv 96/23/EG, sarskilt artikel 29, uppfylls.

Anmérkningar

Del I:
— Falt 1.8: Ange vid behov ursprungszonens eller ursprungsdelomradets kod enligt kolumn 2 i del 1 i bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008.
— Fa&lt 1.11: Den avsdndande anlaggningens namn, adress och godk&nnandenummer.

— Falt 1.15: Ange jarnvagsvagnarnas registreringsnummer, lastbilarnas registreringsnummer, fartygsnamnen, och avgangsnummer for flygen om det
ar kant. Vid transport i containrar eller lador anges det totala antalet och eventuella registreringsnummer. Eventuella férseglingsnummer anges i
falt 1.23.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemets nomenklatur (Varldstullorganisationen): 04.08 eller 21.06.10.
— Falt 1.28: Varuslag: Ange procentuell andel &gg.

Del II:
(") Stryk det som inte &r tillampligt.

Officiell veterinar eller inspektér

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel”
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2. 1 del I i bilaga III ska punkt 4 ersittas med foljande:
"4, Salmonella arizonae
— Kapitel II i bilaga II till direktiv 90/539[EEG, eller
— Virldsorganisationens for djurens hilsa (OIE) Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals.”

3. Bilaga XI ska ersdttas med foljande:



20.5.2009 Europeiska unionens officiella tidning L 124/19

"BILAGA XI
(som avses i artikel 18.2)

Forlaga till veterinirintyg for transitering/lagring av specifikt patogenfria igg, kott, malet kott och maskinurbenat
kott av fjiderfs, ratiter och frilevande fjidervilt, dgg och dggprodukter

LAND Veterindrintyg fér EU
1.1. Avsandare 1.2. Intygets referenshnummer l.2.a
Namn
1.3. Central behérig myndighet
Adress
Tel.N® 1.4. Lokal behdrig myndighet
$ | 1.5. Mottagare 1.8. Person med ansvar for séndningen i EU
=]
g Namn Namn
]
£
£ Adress Adress
E Postnr Postnr
E Tel.N° Tel.N°
=
o
o
E]
% 1.7. Ursprungsland ISO-kod | 1.8. Ursprungs- Kod 1.9. Bestdmmelseland 1SO-kod I.10. Bestammelse- Kod
E region region
5 | | | |
= | .11. Ursprungsortfiskeplats 1.12. Bestdmmelseort
K} .
Q Namn Godkannande nr Tullager [ Leverantor till fartyg []
Adress
Namn Godkénnande nr
Adress
Postnr
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avsandning
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation fér inforsel till EU
Flyg [J Fartyg [ Jarnvagsvagn []
Vagtransport [] Ovriga (]
Identifikation: 117,
Dokumentreferens:
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (KN)
1.20. Antal/Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (] Fryst (1
1.23. Containernummer/férseglingens nummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/fér
Livsmedel []
1.26. For transit till tredjeland i férh. till EU — 1.27.
Tredje land 1ISO-ked
1.28. Identifiering av varorna
Godkénnandenummer fér anlaggningar
Arter Varuslag Typ av Slakteri Tillverkningsan- Kyl-/ Antal férpackningar ~ Nettovikt
(Vetenskapligt namn) behandling l&ggning fryshus
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LAND Transitering/lagring av specifikt patogenfria dgg, kétt, malet kétt och

maskinurbenat kott av fjdderfé, ratiter och frilevande fjadervilt, 4gg och
&dggprodukter

Del II: Intyg

1. Hélsoinformation Il.a. Intyg nr Il.b.

I.1. Hélsointyg

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att de specifikt patogenfria &gg, det kétt, det malda kétt och det maskinurbenade kétt av
fiderfa, ratiter och frilevande fjadervilt, de dgg och &ggprodukter (') som beskrivs i detta intyg

1.1 kommer fran ett tredjeland, ett omrade, en zon eller ett delomrade som anges i del 1 i bilaga | till férordning (EG) nr 798/2008, och

(® 1.2 uppfyller de relevanta djurhélsovillkoren enligt djurhélscintyget i férlagorna till intyg i bilaga | till férordning (EG) nr 798/2008.

Anmérkningar

Del I:
— Falt 1.8: Ange vid behov ursprungszonens eller ursprungsdelomradets kod enligt kolumn 2 i del 1 i bilaga | till férordning (EG) nr 798/2008.

— Fa&lt 1.11: Den avsandande anlaggningens namn, adress och godkannandenummer.

— Falt 1.15: Ange jarnvéagsvagnarnas registreringsnummer, lastbilarnas registreringshummer, fartygsnamnen, och avgangsnummer for flygen om det
ar kant. Vid transport i containrar eller |ador anges det totala antalet och eventuella registreringshnummer. Eventuella férseglingshummer anges i

falt 1.23.
— Fa&lt 1.19: Ange 1mplig kod enligt Harmoniserade systemets nomenklatur (Véarldstullorganisationen): 02.07, 02.08.90, 04.07, 04.08 eller 21.06.10.

Del II:

(") Specifikt patogenfria &gg, kétt, malet kétt och maskinurbenat kétt av fjaderfa, ratiter och frilevande fiadervilt, &gg och &ggprodukter enligt del 1 i
bilaga | till férordning (EG) nr 798/2008.

(®) Nér det géller specifikt patogenfria &gg [SPF], kétt av fiaderfa [POU], kétt av ratiter [RAT], kétt av frilevande fiadervilt [WGM], malet kétt och
maskinurbenat kétt av fiaderfa [POU-MI/MSM], malet kétt och maskinurbenat kétt av ratiter [RAT-MI/MSM], malet kétt och maskinurbenat koétt av
frilevande fjadervilt [WGM-MI/MSM], agg [E] eller aggprodukter [EP].

Officiell veterinar

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:”




